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ZUSAMMENFASSUNG

Dieses Handbuch enthalt Informationen zu Garantie, Sicherheit und Umweltschutz.



Rechtliche Hinweise

Copyright und Lizenz

© Copyright 2022 HP Development Company,
L.P.

Die Vervielfaltigung, Anpassung oder
Ubersetzung ist ohne vorherige schriftliche
Genehmigung nur im Rahmen des
Urheberrechts zuldssig.

Die hierin enthaltene Informationen kénnen
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Garantieerklarung zum jeweiligen Produkt bzw.
Dienst. Aus diesem Dokument kénnen keine
Garantieanspriiche abgeleitet werden. HP haftet
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Hinweise zu Marken

ENERGY STAR® und das ENERGY STAR®-Zeichen
sind in den USA eingetragene Marken.
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1  Service und Support

HP Herstellergarantie

HP GERAT DAUER DER HERSTLELLERGARANTIE*

HP ScanJet Pro 2600 f1, 3600 f1, N4600 fnw1, Einjahrige beschrénkte Garantie
HP ScanJet Enterprise Flow N6600 fnw1

B HINWEIS: *Die Garantie- und Supportoptionen variieren je nach Produkt, Land und lokalen rechtlichen
Bestimmungen. Unter support.hp.com erhalten Sie weitere Informationen zu den preisgekrénten HP Service-
und Supportoptionen in Ihrer Region.

HP garantiert Ihnen, dem Endkunden, diese beschrankte Gewahrleistung von HP, die nur fiir HP Produkte gilt, die
a) von HP Inc., seinen Tochtergesellschaften, anderen verbunden Unternehmen, autorisierten Wiederverkaufern,
autorisierten Handlern oder Handlern in dem/der jeweiligen Land/Region verkauft oder geleast wurden; und
garantiert b) durch diese beschrankte Gewahrleistung von HP, dass die HP Hardware und Zubehérteile nach dem
Kaufdatum und fir den oben angegebenen Zeitraum frei von Material- und Verarbeitungsfehlern sind. Wenn HP
wahrend des Garantiezeitraums fir ein bestimmtes Produkt tber einen Defekt dieses Produktes informiert wird
und das Produkt durch die Garantiebestimmungen von HP abgedeckt ist, kann HP das Produkt nach eigener Wahl
entweder reparieren oder umtauschen. Austauschprodukte sind entweder neu oder neuwertig.

HP garantiert Ihnen, dass HP-Software fiir den oben angegebenen Zeitraum ab Kaufdatum bei sach- und
fachgemalier Installation und Verwendung keine Fehler bei der Ausfiihrung der Programmieranweisungen zeigt,
die auf Fehler im Material oder der Verarbeitung zurtickzufthren sind. Wenn HP wahrend der anzuwendenden
Gewahrleistungsfrist (iber einen solchen Defekt informiert wird, kann HP das Produkt umtauschen.

HP Ubernimmt keine Gewahr daflr, dass der Betrieb von HP Produkten ohne Unterbrechungen oder Fehler
ablauft. Falls HP ein defektes Produkt, das durch die Gewahrleistungsbestimmungen von HP abgedeckt ist, je
nach vorliegender Sachlage weder reparieren noch umtauschen kann, erstattet HP nach Erhalt der Information
Uber den Defekt innerhalb eines angemessenen Zeitraums den Kaufpreis des Produkts.

HP-Produkte kdnnen werkslberholte Teile enthalten, deren Leistung neuen Elementen entspricht oder die
anderweitig verwendet wurden.

Von der Gewahrleistung ausgeschlossen sind Fehler, die auf folgende Ursachen zurlickzufihren sind:

(a) unsachgemaRe oder unzureichende Wartung oder Kalibrierung, (b) nicht von HP gelieferte Software,
Schnittstellen, Teile oder Verbrauchsmaterialien, (c) unberechtigte Veranderungen oder missbrauchliche
Verwendung, (d) Betrieb auBerhalb der fur dieses Produkt angegebenen Spezifikationen oder (e) unsachgemalie
Einrichtung und Wartung des Aufstellungsortes.

AUSSER DER OBIGEN GEWAHRLEISTUNG LEISTET HP IN DEM GESETZLICH ZULASSIGEN RAHMEN KEINE WEITEREN
GEWAHRLEISTUNGEN, SEI ES SCHRIFTLICH ODER MUNDLICH, VERTRAGLICH ODER GESETZLICH. INSBESONDERE
ERTEILT HP KEINERLEI GESETZLICHE GEWAHRLEISTUNGEN IN BEZUG AUF MARKTGANGIGE QUALITAT ODER
EIGNUNG FUR EINEN BESTIMMTEN ZWECK. In einigen Landern/Regionen ist die Einschrankung der gesetzlichen
Gewahrleistungsfrist verboten. Die oben aufgefiihrten Haftungsausschlisse bzw. -einschrankungen treffen
daher moglicherweise nicht auf Sie zu. Diese Gewahrleistungserklarung raumt dem Kunden bestimmte Rechte
ein. Zusatzlich kann der Kunde (ber andere Rechte verfiigen, die sich je nach Land/Region, Bundesstaat oder
Provinz unterscheiden.
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Die beschrankte Gewahrleistung von HP ist in allen Landern/Regionen oder an allen Orten giiltig, an denen
HP Kundendienststellen fir dieses Produkt unterhalt und an denen HP dieses Produkt verkauft. Der Umfang
lhrer Gewahrleistungsanspriiche richtet sich nach den értlichen Bestimmungen. HP nimmt keine Anderungen
an Form, Umfang und Funktionen des Produkts vor, um dessen Betriebsbereitschaft in Landern/Regionen zu
gewabhrleisten, fUr die es aufgrund bestimmter Vorschriften oder Normen nicht entwickelt wurde.

DIE RECHTE AUS DIESER GEWAHRLEISTUNGSERKLARUNG SIND IM RAHMEN DER VOR ORT GULTIGEN
RECHTSBESTIMMUNGEN DIE EINZIGEN UND EXKLUSIVEN RECHTE DES KUNDEN. IM RAHMEN DES GELTENDEN
RECHTS, MIT AUSNAHME DER IN DIESER GEWAHRLEISTUNG AUSDRUCKLICH FESTGELEGTEN VERPFLICHTUNGEN,
SIND HP UND DIE ZULIEFERER IN KEINER WEISE VERANTWORTLICH FUR DIREKTE, INDIREKTE, SPEZIELLE ODER
FOLGESCHADEN (EINSCHLIESSLICH DATENVERLUST UND ENTGANGENEN GEWINN) SOWIE FUR SCHADENERSATZ
UND SONSTIGE SCHADEN, UNABHANGIG DAVON, OB DIESE AUF EINER VERTRAGLICHEN GRUNDLAGE, EINER
UNERLAUBTEN HANDLUNG ODER EINER ANDEREN RECHTSTHEORIE BERUHEN, UND UNABHANGIG DAVON,

OB AUF DIE MOGLICHKEIT SOLCHER SCHADEN HINGEWIESEN WURDE. Einige Lander/Regionen, Staaten oder
Provinzen lassen den Ausschluss oder die Beschrankung von Entschadigungen fiir zufallige oder mittelbare
Schaden nicht zu, sodass Teile der oben genannten Einschrankungs- oder Ausschlussklauseln fiir Sie
moglicherweise nicht relevant sind.

DIE BEDINGUNGEN DIESER GEWAHRLEISTUNGSERKLARUNG STELLEN, AUSSER IM GESETZLICH ZULASSIGEN
RAHMEN, EINEN ZUSATZ ZU UND KEINEN AUSSCHLUSS, KEINE BESCHRANKUNG ODER ANDERUNG DER
VERFASSUNGSMASSIGEN RECHTE DAR, DIE FUR DEN VERKAUF VON HP PRODUKTEN AN DIESE KUNDEN
BESTEHEN.

GB, Irland und Malta

The HP Limited Warranty is a commercial guarantee voluntarily provided by HP. The name and address of the HP
entity responsible for the performance of the HP Limited Warranty in your country/region is as follows:

UK: HP Inc UK Limited, Cain Road, Amen Corner, Bracknell, Berkshire, RG12 THN
Ireland: Hewlett-Packard Ireland Limited, Liffey Park Technology Campus, Barnhall Road, Leixlip, Co.Kildare

Malta: Hewlett-Packard Europe B.V., Amsterdam, Meyrin Branch, Route du Nant-d'Avril 150, 1217 Meyrin,
Switzerland

United Kingdom: The HP Limited Warranty benefits apply in addition to any legal rights to

a guarantee from seller of nonconformity of goods with the contract of sale. These rights expire

six years from delivery of goods for products purchased in England or Wales and five years from

delivery of goods for products purchased in Scotland. However various factors may impact your

eligibility to receive these rights. For further information, please consult the following link: Consumer

Legal Guarantee (www.hp.com/go/eu-legal) or you may visit the European Consumer Centers website
(http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm).
Consumers have the right to choose whether to claim service under the HP Limited Warranty or against the
seller under the legal guarantee.

Ireland: The HP Limited Warranty benefits apply in addition to any statutory rights from seller in

relation to nonconformity of goods with the contract of sale. However various factors may impact

your eligibility to receive these rights. Consumer statutory rights are not limited or affected in

any manner by HP Care Pack. For further information, please consult the following link: Consumer

Legal Guarantee (www.hp.com/qgo/eu-legal) or you may visit the European Consumer Centers website
(http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm).
Consumers have the right to choose whether to claim service under the HP Limited Warranty or against the
seller under the legal guarantee.

Malta: The HP Limited Warranty benefits apply in addition to any legal rights to a two-year guarantee
from seller of nonconformity of goods with the contract of sale; however various factors may impact
your eligibility to receive these rights. Consumer statutory rights are not limited or affected in any
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manner by the HP Limited Warranty. For further information, please consult the following link: Consumer
Legal Guarantee (www.hp.com/qgo/eu-legal) or you may visit the European Consumer Centers website
(http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm).
Consumers have the right to choose whether to claim service under the HP Limited Warranty or against the
seller under two-year legal guarantee.

Osterreich, Belgien, Deutschland und Luxemburg

Die beschrankte HP Herstellergarantie ist eine von HP auf freiwilliger Basis angebotene kommerzielle Garantie.
Der Name und die Adresse der HP Gesellschaft, die in Threm Land fir die Gewadhrung der beschrankten
HP Herstellergarantie verantwortlich ist, sind wie folgt:

Deutschland: HP Deutschland GmbH, Schickardstr. 32, D-71034 Boblingen

Osterreich: HP Austria GmbH., Technologiestrasse 5, A-1120 Wien

Luxemburg: Hewlett-Packard Luxembourg S.C.A., 75, Parc d'Activités Capellen, Rue Pafebruc, L-8308 Capellen
Belgien: HP Belgium BVBA, Hermeslaan 1A, B-1831 Diegem

Die Rechte aus der beschrankten HP Herstellergarantie gelten zusatzlich zu den gesetzlichen

Ansprichen wegen Sachmangeln aus einer zweijahrigen Gewahrleistung ab dem Lieferdatum. Ob Sie
Anspruch auf diese Rechte haben, hangt von zahlreichen Faktoren ab. Die Rechte des Kunden

sind in keiner Weise durch die beschrankte HP Herstellergarantie eingeschrankt bzw. betroffen.

Weitere Hinweise finden Sie auf der folgenden Website: Gewahrleistungsanspriiche fir Verbraucher
(www.hp.com/go/eu-legal) oder Sie kénnen die Website des Europdischen Verbraucherzentrums
(http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm)
besuchen. Verbraucher haben das Recht zu wahlen, ob sie eine Leistung von HP gemal? der beschrankten

HP Herstellergarantie in Anspruch nehmen oder ob sie sich gemal der gesetzlichen zweijahrigen Haftung fur
Sachmangel (Gewahrleistung) sich an den jeweiligen Verkaufer wenden.

Belgien, Frankreich und Luxemburg

La garantie limitée HP est une garantie commerciale fournie volontairement par HP. Voici les coordonnées de
l'entité HP responsable de l'exécution de la garantie limitée HP dans votre pays:

France: HP France SAS, société par actions simplifiée identifiée sous le numéro 448 694 133 RCS Evry, 1 Avenue
du Canada, 91947, Les Ulis

G.D. Luxembourg: Hewlett-Packard Luxembourg S.C.A., 75, Parc d'Activités Capellen, Rue Pafebruc, L-8308
Capellen

Belgique: HP Belgium BVBA, Hermeslaan 1A, B-1831 Diegem

France: Les avantages de la garantie limitée HP s'appliquent en complément des droits dont vous disposez
au titre des garanties légales applicables dont le bénéfice est soumis a des conditions spécifiques. Vos
droits en tant que consommateur au titre de la garantie légale de conformité mentionnée aux articles
L.211-4 a L. 211-13 du Code de la Consommation et de celle relatives aux défauts de la chose

vendue, dans les conditions prévues aux articles 1641 a 1648 et 2232 du Code de Commerce ne

sont en aucune facon limités ou affectés par la garantie limitée HP. Pour de plus amples informations,
veuillez consulter le lien suivant : Garanties légales accordées au consommateur (www.hp.com/qgo/eu-legal).
Vous pouvez également consulter le site Web des Centres européens des consommateurs
(http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Les
consommateurs ont le droit de choisir d'exercer leurs droits au titre de la garantie limitée HP, ou auprés du
vendeur au titre des garanties égales applicables mentionnées ci-dessus.

POUR RAPPEL:

Osterreich, Belgien, Deutschland und Luxemburg
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Garantie Légale de Conformiteé:

« Le vendeur est tenu de livrer un bien conforme au contrat et répond des défauts de conformité existant lors de la
délivrance.

Il répond également des défauts de conformité résultant de l'emballage, des instructions de montage ou de
l'installation lorsque celle-ci a été mise a sa charge par le contrat ou a été réalisée sous sa responsabilité ».

Article L211-5 du Code de la Consommation:
« Pour étre conforme au contrat, le bien doit:
1° Etre propre a lusage habituellement attendu d'un bien semblable et, le cas échéant:

- correspondre a la description donnée par le vendeur et posséder les qualités que celui-ci a présentées a l'acheteur
sous forme d'échantillon ou de modéle;

- présenter les qualités qu'un acheteur peut légitimement attendre eu égard aux déclarations publiques faites par
le vendeur, par le producteur ou par son représentant, notamment dans la publicité ou l'étiquetage;

2° Ou présenter les caractéristiques définies d'un commun accord par les parties ou étre propre a tout usage
spécial recherché par l'acheteur, porté a la connaissance du vendeur et que ce dernier a accepté ».

Article L211-12 du Code de la Consommation:
« Laction résultant du défaut de conformité se prescrit par deux ans a compter de la délivrance du bien ».
Garantie des vices cachés

Article 1641 du Code Civil : « Le vendeur est tenu de la garantie a raison des défauts cachés de la chose vendue qui
la rendent impropre a l'usage auquel on la destine, ou qui diminuent tellement cet usage que l'acheteur ne l'aurait
pas acquise, ou n'en aurait donné qu'un moindre prix, s'il les avait connus. »

Article 1648 alinéa 1 du Code Civil:

« Laction résultant des vices rédhibitoires doit étre intentée par l'acquéreur dans un délai de deux ans a compter de
la découverte du vice. »

G.D. Luxembourg et Belgique: Les avantages de la garantie limitée HP s'appliquent en complément

des droits dont vous disposez au titre de la garantie de non-conformité des biens avec le

contrat de vente. Cependant, de nombreux facteurs peuvent avoir un impact sur le bénéfice de

ces droits. Vos droits en tant gue consommateur au titre de ces garanties ne sont en aucune

facon limités ou affectés par la garantie limitée HP. Pour de plus amples informations, veuillez

consulter le lien suivant: Garanties légales accordées au consommateur (www.hp.com/qgo/eu-legal)

ou vous pouvez également consulter le site Web des Centres européens des consommateurs
(http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Les
consommateurs ont le droit de choisir de réclamer un service sous la garantie limitée HP ou aupres du vendeur
au cours d'une garantie [égale de deux ans.

La Garanzia limitata HP e una garanzia commerciale fornita volontariamente da HP. Di seguito sono indicati nome
e indirizzo della societa HP responsabile della fornitura dei servizi coperti dalla Garanzia limitata HP nel vostro
Paese/regione:

[talia: HP Italy S.r.L., Via Carlo Donat Cattin,5 20063 Cernusco S/Naviglio

| vantaggi della Garanzia limitata HP vengono concessi ai consumatori in aggiunta ai diritti derivanti dalla
garanzia di due anni fornita dal venditore in caso di non conformita dei beni rispetto al contratto di
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vendita. Tuttavia, diversi fattori possono avere un impatto sulla possibilita’ di beneficiare di tali diritti. |

diritti spettanti ai consumatori in forza della garanzia legale non sono in alcun modo limitati, né modificati
dalla Garanzia limitata HP. Per ulteriori informazioni, si prega di consultare il seguente link: Garanzia legale
per i clienti (www.hp.com/go/eu-legal), oppure visitare il sito Web dei Centri europei per i consumatori
(http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). |
consumatori hanno il diritto di scegliere se richiedere un servizio usufruendo della Garanzia limitata HP oppure
rivolgendosi al venditore per far valere la garanzia legale di due anni.

Spanien

Su Garantia limitada de HP es una garantia comercial voluntariamente proporcionada por HP. El nombre
y direccion de las entidades HP que proporcionan la Garantia limitada de HP (garantia comercial adicional del
fabricante) en su pais/region es:

Espafia: Hewlett-Packard Espafiola S.L. Calle Vicente Aleixandre, 1 Parque Empresarial Madrid - Las Rozas,
E-28232 Madrid

Los beneficios de la Garantia limitada de HP son adicionales a la garantia legal de 2 afios a la

que los consumidores tienen derecho a recibir del vendedor en virtud del contrato de compraventa;

sin embargo, varios factores pueden afectar su derecho a recibir los beneficios bajo dicha garantia

legal. A este respecto, la Garantia limitada de HP no limita o afecta en modo alguno los derechos

legales del consumidor (www.hp.com/go/eu-legal). Para mas informacion, consulte el siguiente enlace:

Garantia legal del consumidor o puede visitar el sitio web de los Centros europeos de los consumidores
(http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Los
clientes tienen derecho a elegir si reclaman un servicio acogiéndose a la Garantia limitada de HP o al vendedor de
conformidad con la garantia legal de dos afios.

Danemark

Den begraensede HP-garanti er en garanti, der ydes frivilligt af HP. Navn og adresse pa det HP-selskab, der er
ansvarligt for HP's begraensede garantii dit land, er som fglger:

Danmark: HP Inc Danmark ApS, Engholm Parkvej 8, 3450, Allergd

Den begraensede HP-garanti geelder i tillaeg til eventuelle juridiske rettigheder, for en toarig garanti fra saelgeren
af varer, der ikke er i overensstemmelse med salgsaftalen, men forskellige faktorer kan dog pavirke din ret

til at opna disse rettigheder. Forbrugerens lovbestemte rettigheder begraenses eller pavirkes ikke pa nogen
made af den begraensede HP-garanti. Se nedenstaende link for at fa yderligere oplysninger: Forbrugerens
juridiske garanti (www.hp.com/go/eu-legal) eller du kan besgge De Europaeiske Forbrugercentres websted
(http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm).
Forbrugere har ret til at vaelge, om de vil gare krav pa service i henhold til HP's begraensede garanti eller

hos szlger i henhold til en toarig juridisk garanti.

Norwegen

HPs garanti er en begrenset og kommersiell garanti som HP selv har valgt a tilby. Falgende lokale selskap
innestar for garantien:

Norge: HP Norge AS, Rolfbuktveien 4b, 1364 Fornebu

HPs garanti kommer i tillegg til det mangelsansvar HP har i henhold til norsk forbrukerkjgpslovgivning,
hvor reklamasjonsperioden kan vaere to eller fem ar, avhengig av hvor lenge salgsgjenstanden

var ment & vare. Ulike faktorer kan imidlertid ha betydning for om du kvalifiserer til &

kreve avhjelp iht slikt mangelsansvar. Forbrukerens lovmessige rettigheter begrenses ikke av HPs
garanti. Hvis du vil ha mer informasjon, kan du klikke pa fglgende kabling: Juridisk garanti for

forbruker (www.hp.com/go/eu-legal) eller du kan besgke nettstedet til de europeiske forbrukersentrene

Spanien
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(http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm).
Forbrukere har retten til a velge a kreve service under HPs garanti eller iht selgerens lovpalagte mangelsansvar.

Schweden

HP:s begransade garanti ar en kommersiell garanti som tillhandahalls frivilligt av HP. Namn och adress till det
HP-foretag som ansvarar for HP:s begrénsade garanti i ditt land ar som foljer:

Sverige: HP PPS Sverige AB, SE-169 73 Stockholm

Fordelarna som ingdr i HP:s begransade garanti galler utdver de lagstadgade rattigheterna till tre &rs garanti fran
saljaren angdende varans bristande dverensstammelse gentemot kdpeavtalet, men olika faktorer kan paverka
din ratt att utnyttja dessa rattigheter. Konsumentens lagstadgade rattigheter varken begrénsas eller paverkas
pa nagot satt av HP:s begransade garanti. Mer information far du om du féljer denna lank: Lagstadgad garanti
for konsumenter (www.hp.com/go/eu-legal) eller sa kan du ga till European Consumer Centers webbplats
(http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm).
Konsumenter har ratt att valja om de vill stélla krav enligt HP:s begransade garanti eller pa saljaren enligt

den lagstadgade tredriga garantin.

Portugal

A Garantia Limitada HP é uma garantia comercial fornecida voluntariamente pela HP. O nome e a morada da
entidade HP responsavel pela prestacdo da Garantia Limitada HP no seu pais sdo os seguintes:

Portugal: HPCP — Computing and Printing Portugal, Unipessoal, Lda., Edificio D. Sancho |, Quinta da Fonte, Porto
Salvo, Lisboa, Qeiras, 2740 244

As vantagens da Garantia Limitada HP aplicam-se cumulativamente com quaisquer direitos decorrentes da
legislacdo aplicavel a garantia de dois anos do vendedor, relativa a defeitos do produto e constante do
contrato de venda. Existem, contudo, varios fatores que poderdo afetar a sua elegibilidade para beneficiar

de tais direitos. Os direitos legalmente atribuidos aos consumidores nao sao limitados ou afetados de forma
alguma pela Garantia Limitada HP. Para mais informac®es, consulte a ligacdo seguinte: Garantia legal do
consumidor (www.hp.com/go/eu-legal) ou visite o Web site da Rede dos Centros Europeus do Consumidor
(http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Os
consumidores tém o direito de escolher se pretendem reclamar assisténcia ao abrigo da Garantia Limitada
HP ou contra o vendedor ao abrigo de uma garantia juridica de dois anos.

Griechenland und Zypern

H Meploplopévn eyyunon HP eival ploc epmopikn eyyunon n omoio mopexetol eBeAovtikd armod tnv HP. H emwvupio
Kol n 6tevBuvaon Tou vopikou mpoowTtiou HP mmou mopéexel Tnv MNeploplopévn eyyunon HP otn xwpa oag gival n
e€nc:

EANGSa /Kunpog: HP Printing and Personal Systems Hellas EPE, Tzavella 1-3, 15232 Chalandri, Attiki

EAAGSo /KUmpog: HP Zuotrpoto Ektunwaonc kot Mpoowmmkwy YmoAoyiotwy EAAGC ETaupeio Meploplopévng
EuBuvnc, Tzavella 1-3, 15232 Chalandri, Attiki

Ta mpovopia TNE MNeploptopévng eyyunonc HP toxUouy eMIMALOV TWV VOULLWY SIKALWHKTWY YIX

OLETN eyyuNon €vavTl Tou MwANTA Yot TN PN SUPMHOP®GWoN TwY TIPOIOVTWY HE TIC OUVOLIOAOYNUEVEC
OUPBOTIKG 1OLOTNTEC, WOTOCO N GOKNON TWV OIKAWUBATWY OXC AUTWV UTTOPEL Vo eExpTaTOL

artd d1dopouC TTHP&YOVTEC. Ta VOULUOL OIKXLWHNTO TWV KATAVOAWTWY dev TTepLopilovtal oUTe
ennpeddovtal KaB' olovdrmote tpdmo oo TNV Meploplopévn eyyunon HP. Mo meploodtepeg mMANpodopiec,
oupPBouAeuTeite TV akdAouBn tomoBeoio web: Nopn eyyunon kotovohwtr] (www.hp.com/go/eu-legal)

N uropeite va emokedteite Tnv tomoBeoio web Twv Eupwnoikwy Kévtpwy KatavoAwtn
(http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Ot
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KOTOVOAWTEC €X0UV TO Sikaiwuo va EmMAEEOUV av Bo alwoouy TNy utinpeaia oTa mAaiola tng MepLloplopevng
eyyunonc HP r armd tov mwANTA ota MAGioLoe TNG VOULUNG €yyUnong 6Uo €TwV.

Ungarn

A HP korlatozott jotallas egy olyan kereskedelmi jotallas, amelyet a HP a sajat elhatarozasabol biztosit. Az egyes
orszagokban a HP mint gyart¢ altal vallalt korlatozott jotallast biztositd HP vallalatok neve és cime:

Magyarorszag: HP Inc Magyarorszag Kft., H-1117 Budapest, Aliz utca 1.

A HP korlatozott jotallasban biztositott jogok azokon a jogokon feliil illetik meg Ont, amelyek

a termékeknek az adasvételi szerzddés szerinti mindségére vonatkozo kétéves, jogszabalyban foglalt
eladdi szavatossagbol, tovabba ha az On altal vasarolt termékre alkalmazandd, a jogszabalyban foglalt
kotelez6 eladdi jotallasbol erednek, azonban szamos kdrilmény hatassal lehet arra, hogy ezek a jogok

Ont megilletik-e. Tovabbi informacidért kérjilk, keresse fel a kdvetkezd webhelyet: Jogi Tajékoztatd
Fogyasztdknak (www.hp.com/go/eu-legal) vagy latogassa meg az Eurdpai Fogyasztoi K6zpontok webhelyét
(http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). A
fogyasztoknak jogaban all, hogy megvalasszak, hogy a jotallassal kapcsolatos igényiket a HP korlatozott
jotallas alapjan vagy a kétéves, jogszabalyban foglalt eladdi szavatossag, illetve, ha alkalmazando,

a jogszabalyban foglalt kotelezd eladoi jotallas alapjan érvényesitik.

Tschechische Republik

Omezena zaruka HP je obchodni zarukou dobrovolné poskytovanou spolecnosti HP. Nazvy a adresy spole¢nosti
skupiny HP, které odpovidaji za plnéni omezené zaruky HP ve vasi zemi, jsou nasleduijici:

Ceska republika: HP Inc Czech Republic s. r. 0., Za Brumlovkou 5/1559, 140 00 Praha 4

Vlyhody, poskytované omezenou zarukou HP, se uplatriuiji jako doplriek k jakymkoli

pravnim narokdm na dvouletou zaruku poskytnutou prodejcem v pfipadé nesouladu zbozi

s kupni smlouvou. Vas narok na uznani téchto prav vsak mize zaviset na mnohych

faktorech. Omezena zaruka HP Zzadnym zplsobem neomezuje ani neovliviiuje zakonna prava

zakaznika. Dalsi informace ziskate kliknutim na nasledujici odkaz: Zakonna zaruka spotrebitele
(www.hp.com/go/eu-legal) pripadné mdzete navstivit webové stranky Evropského spotfebitelského centra
(http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm).
Spotrebitelé maji pravo se rozhodnout, zda chtéji sluzbu reklamovat v ramci omezené zaruky HP nebo v ramci
zakonem stanovené dvouleté zaruky u prodejce.

Slowakei

Obmedzena zaruka HP je obchodna zaruka, ktort spolo¢nost HP poskytuje dobrovolne. Meno a adresa subjektu
HP, ktory zabezpecuje plnenie vyplyvajlce z Obmedzenej zaruky HP vo vasej krajine:

Slovenska republika: HP Inc Slovakia, s.r.o0., Galvaniho 7, 821 04 Bratislava

Vlyhody Obmedzenej zaruky HP sa uplatnia vedla pripadnych zakaznikovych zakonnych narokov voci
predavajucemu z vad, ktoré spocivaju v nesllade vlastnosti tovaru s jeho popisom podla predmetnej

zmluvy. Moznost uplatnenia takych pripadnych narokov vsak méze zavisiet od réznych faktorov. Sluzby
Obmedzenej zaruky HP Ziadnym spdsobom neobmedzuju ani neovplyviuju zakonné prava zakaznika,
ktory je spotrebitelom. Dalgie informéacie najdete na nasledujicom prepojeni: Zakonna zaruka spotrebitela
(www.hp.com/go/eu-legal), pripadne mozete navstivit webovu lokalitu europskych zakaznickych stredisk
(http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm).
Spotrebitelia maju pravo zvolit si, ¢i chct uplatnit servis v ramci Obmedzenej zaruky HP alebo pocas zakonnej
dvojro¢nej zarucnej lehoty u predajcu.

Ungarn
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Polen

Ograniczona gwarancja HP to komercyjna gwarancja udzielona dobrowolnie przez HP. Nazwa i adres podmiotu
HP odpowiedzialnego za realizacje Ograniczonej gwarancji HP w Polsce:

Polska: HP Inc Polska sp. z 0.0., Szturmowa 23, 02-678 Warszawa, wpisana do rejestru przedsiebiorcéw
prowadzonego przez Sad Rejonowy dla m.st. Warszawy w Warszawie, Xlll Wydziat Gospodarczy Krajowego
Rejestru Sadowego, pod numerem KRS 0000546115, NIP 5213690563, REGON 360916326, GIOS
E0020757WZBW, kapitat zaktadowy 480.000 PLN.

Swiadczenia wynikajace z Ograniczonej gwarancji HP stanowia dodatek do praw przystugujacych nabywcy

w zwigzku z dwuletnig odpowiedzialnoscig sprzedawcy z tytutu niezgodnosci towaru z umowa (rekojmia).
Niemnigj, na mozliwosc korzystania z tych praw majg wptyw rézne czynniki. Ograniczona gwarancja

HP w Zzaden sposdb nie ogranicza praw konsumenta ani na nie nie wptywa. Wiecej informagji

mozna znalez¢ pod nastepujgcym taczem: Gwarancja prawna konsumenta (www.hp.com/go/eu-legal),
mozna takze odwiedzi¢ strone internetowg Europejskiego Centrum Konsumenckiego
(http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm).
Konsumenci majg prawo wyboru co do mozliwosci skorzystania albo z ustug gwarancyjnych przystugujgcych
w ramach Ograniczonej gwarancji HP albo z uprawnien wynikajgcych z dwuletniej rekojmi w stosunku do
sprzedawcy.

Bulgarien

OrpaHuyeHaTa rapaHuma Ha HP npeacTaenaea TbproBcka rapaHums, 4o6posonHo npeaocTasaHa ot HP. MMeTo
¥ aQpPeckT Ha APYXKeCTBOTO Ha HP 3a BaLuaTa cTpaHa, OTroBOPHO 3a NPeAoCTaBAHeTO Ha rapaHLMOHHATa
noaapbXKa B pamMkmTe Ha OrpaHnyeHata rapaHumna Ha HP, ca kakTo cnensa:

HP Inc Bulgaria EOOD (Eid Mn MHk Bbnrapma EOOL), rp. Cocdua 1766, paitoH p-H MnagnocT, 6yn. OkonoBpbCTeH
MbT No 258, busHec LieHTbp KambaHute

MpeammcTeaTa Ha OrpaHMyeHaTa rapaHuma Ha HP ce npunaraT B A0Mb/HEHWe KbM BCUYKM 3aKOHOBM

npaBa 3a ABYrofMLLHa rapaHuUmMs OT NpofaBada Npy HeCbOTBETCTBME Ha CTOKaTa C 0roBopa 3a Npoaaxoba.
Bbnpeku ToBa, pa3nnuHm GakTopy MOraT [a oKaxaT BNvaHMe BbpXy YC1I0BMATA 3a NONy4YaBaHe Ha Tesu
npaBa. 3aKOHOBMTE NpaBa Ha NOTPEOUTENNTE He Ca OrPaHNYEHN UMK 3aCerHaTi No HUKAKbB HauMH OT
OrpaHuyeHaTa rapaHums Ha HP. 3a gonbnHuTenHa nHGopMaumsa, Monsa BuxKTe MNpaBHaTa rapaHums Ha
notpebutens (www.hp.com/go/eu-legal) vnm noceTeTe yebaiTa Ha EBponeickua NoTpetuTenckm LeHTbp
(http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm).
MoTpebutennTe MMaT NPaABOTO Aa M36MpaT Aanv Aa NpeTeHaAMpPaT 3a U3BbPLUBAHE Ha YC/lyra B pamMKm1Te Ha
OrpaHunyeHata rapaHuma Ha HP nnm na noTbpcaT TakaBa OT TbproBela B paMKMTe Ha ABYroaMLLIHaTa NpaBHa
rapaHums.

Rumanisch

Garantia limitata HP este o garantie comerciala furnizata in mod voluntar de catre HP. Numele si adresa entitatii
HP raspunzatoare de punerea in aplicare a Garantiei limitate HP in tara dumneavoastra sunt urmatoarele:

Romania: HP Inc Romania SRL, 5 Fabrica de Glucoza Str., Building F, Ground Floor and Floor 8, 2nd District,
Bucuresti

Beneficiile Garantiei limitate HP se aplica suplimentar fata de orice drepturi privind garantia de

doi ani oferita de vanzator pentru neconformitatea bunurilor cu contractul de vanzare; cu toate

acestea, diversi factori pot avea impact asupra eligibilitatii dvs. de a beneficia de aceste drepturi.
Drepturile legale ale consumatorului nu sunt limitate sau afectate in vreun fel de Garantia

limitata HP. Pentru informatii suplimentare consultati urmatorul link: garantia acordata consumatorului
prin lege (www.hp.com/go/eu-legal) sau puteti accesa site-ul Centrul European al Consumatorilor
(http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm).
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Consumatorii au dreptul sa aleaga daca sa pretinda despagubiri in cadrul Garantei limitate HP sau de la vanzator,
in cadrul garantiei legale de doi ani.

Belgien und Niederlande

De Beperkte Garantie van HP is een commerciéle garantie vrijwillig verstrekt door HP. De naam en het adres van
de HP-entiteit die verantwoordelijk is voor het uitvoeren van de Beperkte Garantie van HP in uw land is als volgt:

Nederland: HP Nederland B.V., Startbaan 16, 1187 XR Amstelveen
Belgié: HP Belgium BVBA, Hermeslaan 1A, B-1831 Diegem

De voordelen van de Beperkte Garantie van HP vormen een aanvulling op de wettelijke garantie voor
consumenten gedurende twee jaren na de levering te verlenen door de verkoper bij een gebrek aan
conformiteit van de goederen met de relevante verkoopsovereenkomst. Niettemin kunnen diverse factoren
een impact hebben op uw eventuele aanspraak op deze wettelijke rechten. De wettelijke rechten van

de consument worden op geen enkele wijze beperkt of beinvloed door de Beperkte Garantie van

HP. Raadpleeg voor meer informatie de volgende webpagina: Wettelijke garantie van de consument
(www.hp.com/go/eu-legal) of u kan de website van het Europees Consumenten Centrum bezoeken
(http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm).
Consumenten hebben het recht om te kiezen tussen enerzijds de Beperkte Garantie van HP of anderzijds het
aanspreken van de verkoper in toepassing van de wettelijke garantie.

Finnland

HP:n rajoitettu takuu on HP:n vapaaehtoisesti antama kaupallinen takuu. HP:n mydntamasta takuusta
maassanne vastaavan HP:n edustajan yhteystiedot ovat:

Suomi: HP Finland Qy, Piispankalliontie, FIN - 02200 Espoo

HP:n takuun edut ovat voimassa mahdollisten kuluttajansuojalakiin perustuvien oikeuksien lisaksi

sen varalta, ettd tuote ei vastaa myyntisopimusta. Saat lisatietoja seuraavasta linkista:

Kuluttajansuoja (www.hp.com/go/eu-legal) tai voit kdyda Euroopan kuluttajakeskuksen sivustolla
(http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm).
Kuluttajilla on oikeus vaatia virheen korjausta HP:n takuun ja kuluttajansuojan perusteella HP:lta tai myyjalta.

Slovenien

Omejena garancija HP je prostovoljna trgovska garancija, ki jo zagotavlja podjetje HP. Ime in naslov poslovne
enote HP, ki je odgovorna za omejeno garancijo HP v vasi drzavi/regiji, sta naslednja:

Slovenija: Hewlett-Packard Europe B.V., Amsterdam, Meyrin Branch, Route du Nant-d'Avril 150, 1217 Meyrin,
Switzerland

Ugodnosti omejene garancije HP veljajo poleg zakonskih pravic, ki ob sklenitvi kupoprodajne pogodbe
izhajajo iz dveletne garancije prodajalca v primeru neskladnosti blaga, vendar lahko na izpolnjevanje

pogojev za uveljavitev pravic vplivajo razli¢ni dejavniki. Omejena garancija HP nikakor ne omejuje strankinih

z zakonom predpisanih pravic in ne vpliva nanje. Za dodatne informacije glejte naslednjo povezavo: Strankino
pravno jamstvo (www.hp.com/go/eu-legal); ali pa obiscite spletno mesto evropskih sredis¢ za potrosnike
(http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm).
Potrosniki imajo pravico izbrati, ali bodo uveljavljali pravice do storitev v skladu z omejeno garancijo HP ali
proti prodajalcu v skladu z dvoletno zakonsko garancijo.

Kroatisch

HP ograniceno jamstvo komercijalno je dobrovoljno jamstvo koje pruza HP. Ime i adresa HP subjekta odgovornog
za HP ograniteno jamstvo u vasoj drzavi/regiii:
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Hrvatska: HP Computing and Printing d.o.o. za racunalne i srodne aktivnosti, Radnicka cesta 41, 10000 Zagreb

Pogodnosti HP ogranic¢enog jamstva vrijede zajedno uz sva zakonska prava na dvogodisnje jamstvo kod

bilo kojeg prodavaca s obzirom na nepodudaranje robe s ugovorom o kupnji. Medutim, razni faktori mogu
utjecati na vasu mogucnost ostvarivanja tih prava. HP ograniceno jamstvo ni na koji nacin ne utjece niti

ne ogranicava zakonska prava potrosaca. Dodatne informacije potrazite na ovoj adresi: Zakonsko jamstvo

za potrosace (www.hp.com/go/eu-legal) ili mozete posjetiti web-mjesto Europskih potrosackih centara
(http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm).
PotroSacdiimaju pravo odabrati zele li ostvariti svoja potrazivanja u sklopu HP ograni¢enog jamstva ili pravnog

jamstva prodavaca u trajanju ispod dvije godine.

Lettland

Litauen

Estland
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HP ierobeZota garantija ir komercgarantija, kuru brivpratigi nodrosina HP. HP uznemums, kas sniedz HP
ierobezotas garantijas servisa nodrosinajumu jasu valst:

Latvija: HP Finland Oy, PO Box 515, 02201 Espoo, Finland

HP ierobeZotas garantijas priekSrocibas tiek piedavatas papildus jebkuram likumigajam tiesibam uz pardevéja
un/vai razotaju nodrosinatu divu gadu garantiju gadijuma, ja preces neatbilst pirkuma ligumam, tomér

So tiesibu sanemsanu var ietekmét vairaki faktori. HP ierobeZota garantija nekada veida neierobezo un
neietekme patérétaju likumigas tiesibas. Lai iegitu plasaku informaciju, izmantojiet So saiti: Patéretaju

likumiga garantija (www.hp.com/qo/eu-legal) vai ari Eiropas Patérétaju tiesibu aizsardzibas centra timekla

vietni (http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm).
Patérétajiem ir tiesibas izveleties, vai pieprasit servisa nodrosinajumu saskana ar HP ierobeZoto garantiju, vai ar
pardevéja sniegto divu gadu garantiju.

HP ribotoji garantija yra HP savanoriskai teikiama komerciné garantija. Toliau pateikiami HP bendroviy, teikianciy
HP garantija (gamintojo garantijg) jasy salyje, pavadinimai ir adresai:

Lietuva: HP Finland Qy, PO Box 515, 02201 Espoo, Finland

HP ribotoji garantija papildomai taikoma kartu su bet kokiomis kitomis jstatymais nustatytomis teisémis j
pardavéjo suteikiama dviejy mety laikotarpio garantijg dél prekiy atitikties pardavimo sutarciai, taciau tai, ar
jums Si teisé bus suteikiama, gali priklausyti nuo jvairiy aplinkybiy. HP ribotoji garantija niekaip neapriboja

ir nejtakoja jstatymais nustatyty vartotojo teisiy. Daugiau informacijos rasite paspaude 3ig nuoroda: Teisiné
vartotojo garantija (www.hp.com/go/eu-legal) arba apsilanke Europos vartotojy centro internetingje svetainéje
(http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm).
Vartotojai turi teise prasyti atlikti techninj aptarnavima pagal HP ribotaja garantijg arba pardavéjo teikiama dviejy
mety jstatymais nustatytg garantija.

HP piiratud garantii on HP poolt vabatahtlikult pakutav kaubanduslik garantii. HP piiratud garantii eest vastutab
HP (ksus aadressil:

Eesti: HP Finland Oy, PO Box 515, 02201 Espoo, Finland

HP piiratud garantii rakendub lisaks seaduses ettenahtud mudjapoolsele kaheaastasele garantiile,

juhul kui toode ei vasta mudgilepingu tingimustele. Siiski vdib esineda asjaolusid, mille

puhul teie jaoks need 6igused ei pruugi kehtida. HP piiratud garantii ei piira ega

m&juta mingil moel tarbija seadusjargseid 6igusi. Lisateavet leiate jargmiselt lingilt: tarbija

Biguslik garantii (www.hp.com/go/eu-legal) voi vite kiilastada Euroopa tarbijakeskuste veebisaiti
(http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm).
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Tarbijal on Gigus valida, kas ta soovib kasutada HP piiratud garantiid v6i seadusega ette ndhtud mudjapoolset
kaheaastast garantiid.

Endbenutzer-Lizenzvertrag

LESEN SIE DIESE VEREINBARUNG SORGFALTIG DURCH, BEVOR SIE DIESE SOFTWAREAUSSTATTUNG VERWENDEN.
Dieser Endbenutzer-Lizenzvertrag (,EULA®) ist ein Vertrag zwischen (a) Ihnen (entweder als Einzelperson oder
juristische Person) und (b) HP Inc. (,HP*), der Ihre Verwendung der Software ,Sign-In Once” (die ,Software®)
regelt, die auf lhrem HP Gerat installiert ist oder von HP fir die Verwendung mit dem HP Gerat zur Verfliigung
gestellt wird.

Das HP Gerat kann von einer Erganzung oder einem Anhang zu dieser Endbenutzerlizenzvereinbarung begleitet
werden.

DIE RECHTE AN DER SOFTWARE WERDEN NUR UNTER DER BEDINGUNG ANGEBOTEN, DASS SIE ALLEN
BESTIMMUNGEN DIESES EULA ZUSTIMMEN. DURCH DIE INSTALLATION, DAS KOPIEREN, HERUNTERLADEN ODER
DIE SONSTIGE NUTZUNG DER SOFTWARE BESTATIGEN SIE IHR EINVERSTANDNIS MIT DEN BESTIMMUNGEN
DIESES EULA. WENN SIE DIESE LIZENZVEREINBARUNG NICHT AKZEPTIEREN, IST IHR EINZIGES RECHTSMITTEL,

DIE VERWENDUNG DER SOFTWARE SOFORT ZU BEENDEN UND DAS PRODUKT VON IHREM GERAT ZU ENTFERNEN.

DIESER ENDBENUTZER-LIZENZVERTRAG IST EIN GLOBALER VERTRAG UND IST NICHT SPEZIFISCH FUR EIN
BESTIMMTES LAND, EINEN BESTIMMTEN STAAT ODER EIN BESTIMMTES GEBIET: WENN SIE DIE SOFTWARE

ALS VERBRAUCHER IM SINNE DER ENTSPRECHENDEN VERBRAUCHERGESETZE IN IHREM LAND, STAAT ODER
GEBIET ERWORBEN HABEN, DANN WIRKT SICH DIESE ENDBENUTZER-LIZENZVEREINBARUNG UNGEACHTET
LAUFENDER BESTIMMUNGEN IN DIESER ENDBENUTZER-LIZENZVEREINBARUNG NICHT AUF AUSSCHLIESSBARE
GESETZLICHE RECHTE ODER RECHTSANSPRUCHE, DIE SIE MOGLICHERWEISE GEMASS ENTSPRECHENDER
VERBRAUCHERGESETZE BESITZEN, AUS, UND DIESE ENDBENUTZER-LIZENZVEREINBARUNG UNTERLIEGT DIESEN
RECHTEN UND RECHTSANSPRUCHEN. WEITERE INFORMATIONEN UBER IHRE RECHTE ALS VERBRAUCHER FINDEN
SIE IN ABSCHNITT 17.

1. GEWAHRUNG EINER LIZENZ. HP gewahrt Ihnen die folgenden Rechte, vorausgesetzt Sie erfiillen alle
Bedingungen dieser Endbenutzer-Lizenzvereinbarung: Fiir den Fall, dass Sie eine juristische Person oder
Korperschaft vertreten, gelten die gleichen Bedingungen in diesem Abschnitt 1 auch fiir die Verwendung,
das Kopieren und die Speicherung der Software auf den Geraten lhrer jeweiligen juristischen Person oder
Korperschaft.

a. Verwendung. Sie dirfen eine Kopie der Software auf Inrem Gerat fir den Zugriff auf die Software und
deren Verwendung verwenden. Sie diirfen Komponententeile der Software nicht fir die Verwendung
auf mehreren Computern trennen. Sie sind weder zur Verteilung der Software noch zum Abandern
der Software oder Deaktivieren einer Lizenzierungs- oder Steuerfunktion der Software berechtigt. Sie
durfen die Software auf den temporéaren Speicher (RAM) lhres Gerats herunterladen, um die Software zu
nutzen.

b. Speicherung. Sie diirfen die Software in den lokalen Speicher oder das Speichergerat lhres Gerats
kopieren.

c. Kopieren. Sie dirfen Archivierungs- und Sicherungskopien der Software erstellen, vorausgesetzt jede
Kopie enthalt alle originalen Eigentumsinformationen der Software und wird nur fiir Backupzwecke
verwendet.

d. Rechtsvorbehalt. HP und seine Lieferanten behalten sich alle Rechte vor, die Ihnen nicht ausdriicklich in
der vorliegenden Lizenzvereinbarung gewahrt werden.

Endbenutzer-Lizenzvertrag 11
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e. Freeware. Ungeachtet der Bestimmungen dieses EULA wird Ihnen fir jene Teile der Software bei
denen es sich um nicht-proprietare HP Software oder Software handelt, die unter einer 6ffentlichen
Lizenz von Drittanbietern (,Freeware*) bereitgestellt wird, gemaR den Bedingungen des Software-
Lizenzvertrags oder elektronischer Lizenzbestimmungen solcher Freeware, die beim Herunterladen,
Installieren und Verwenden akzeptiert wurden, eine Lizenz gewahrt. Ihre Verwendung der Freeware
unterliegt vollstandig den Geschaftsbedingungen einer solchen Lizenz.

UPGRADES. Um eine als Upgrade gekennzeichnete Software zu verwenden, missen Sie zundchst (ber eine
Lizenz fr die von HP gekennzeichnete Originalsoftware verfligen, damit Sie zu dem Upgrade berechtigt
sind. Nach dem Upgrade diirfen Sie das Originalsoftwareprodukt nicht mehr verwenden, welches die
Grundlage fir Ihre Berechtigung auf das Upgrade bildete.

ZUSATZLICHE SOFTWARE. Dieser EULA gilt fiir Updates oder Ergénzungen zu der von HP bereitgestellten
Originalsoftware, es sei denn, HP gibt zusammen mit dem Update oder der Erganzung andere
Bestimmungen heraus. Im Fall eines Konflikts zwischen solchen Bedingungen haben die anderen
Bedingungen Vorrang.

UBERTRAGUNG.

a. Drittanbieter. Der urspriingliche Endbenutzer der Software darf die Software einmal an einen
anderen Endbenutzer tibertragen. Eine solche Ubertragung muss alle Komponenten umfassen: Medien,
gedruckte Materialien, die vorliegende Endbenutzer-Lizenzvereinbarung und, sofern zutreffend, das
Authentifizierungszertifikat. Die Ubertragung darf keine indirekte Ubertragung (z. B. Kommission)
sein. Vor der Ubertragung muss der Endbenutzer, auf den das Produkt ibertragen werden soll, mit
allen Bestimmungen der Endbenutzer-Lizenzvereinbarung einverstanden sein. Nach Ubertragung der
Software endet lhre Lizenz automatisch.

b. Einschrénkungen. Sie durfen die Software nicht vermieten, an andere leasen oder verleihen oder die
Software im Rahmen von kommerziellem Timesharing oder auf Abteilungsebene verwenden. Sie dirfen
fur die Software keine Unterlizenzen vergeben, sie nicht Ubereignen oder anders Ubertragen, als in
diesem EULA ausdriicklich genannt.

EIGENTUMSRECHTE. Alle geistigen Eigentumsrechte an der Software und der Benutzerdokumentation
sind Eigentum von HP oder seinen Zulieferern und sind gesetzlich geschiitzt, einschlieSlich
Urheberrecht, Geschaftsgeheimnisse und Markenrecht der Vereinigten Staaten sowie andere geltende
Gesetze und internationale Vertrage. Sie dirfen weder Produktidentifikation, Copyright-Hinweise noch
Eigentumseinschrankungen von der Software entfernen.

BESCHRANKUNG VON REVERSE ENGINEERING. Sie diirfen an der Software kein Reverse Engineering
ausfihren, diese nicht dekompilieren oder disassemblieren, mit Ausnahme und nur in dem Mal3e, wie
dies ungeachtet dieser Einschrankung entsprechend geltendem Gesetz gegeben oder in diesem EULA
ausdricklich vorgesehen ist.

ZEITDAUER. Die vorliegende Endbenutzer-Lizenzvereinbarung behalt solange Gultigkeit, bis sie beendet
oder abgelehnt wird. Die vorliegende Endbenutzer-Lizenzvereinbarung erlischt auch, wenn Bedingungen
eintreten, die an anderer Stelle in der vorliegenden Endbenutzer-Lizenzvereinbarung dargelegt sind oder
wenn Sie eine Bestimmung der vorliegenden Endbenutzer-Lizenzvereinbarung nicht einhalten.

KONTOEINRICHTUNG.

a. Umdie Software nutzen zu kdnnen, mussen Sie sich registrieren und ein Konto fur die HP ID einrichten.
Es liegt in lhrer Verantwortung, alle Gerate, Dienste und Software zu beschaffen und zu warten, die fir
den Zugriff auf das HP ID-Konto, alle Gber diese Software verknipften Anwendungen und lhre Gerate
erforderlich sind, sowie alle anfallenden Gebihren zu zahlen.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

b. SIESIND ALLEIN UND VOLLSTANDIG VERANTWORTLICH FUR DIE VERTRAULICHKEIT VON BENUTZERN
UND KENNWORTERN, DIE VON DER SOFTWARE ERFASST WERDEN. Sie miissen HP unverziiglich tber
jede nicht autorisierte Verwendung lhres HP ID-Kontos oder jede andere Sicherheitsverletzung in
Verbindung mit dieser Software oder dem/den Gerat(en), auf dem/denen sie installiert ist, informieren.

HINWEIS ZUR DATENSAMMLUNG. HP kann Benutzernamen, Passworter, IP-Adressen von Geraten und/oder
andere Authentifizierungsinformationen erfassen, die von lhnen fir den Zugriff auf die HP ID und die
verschiedenen mit dieser Software verbundenen Anwendungen verwendet werden. HP kann diese Daten zur
Optimierung der Softwareleistung basierend auf Benutzereinstellungen zur Bereitstellung von Support und
Wartung sowie zur Gewahrleistung der Sicherheit und Softwareintegritat verwenden. Weitere Informationen
zur Datenerfassung finden Sie in den Abschnitten ,Welche Daten werden erfasst?* und ,Wie verwenden wir
Daten?*in der HP Datenschutzerklarung.

HAFTUNGSAUSSCHLUSS: SOFERN GESETZLICH ZULASSIG STELLEN HP UND SEINE LIEFERANTEN DIE
SOFTWARE ,WIE BESEHEN“ BEREIT UND OHNE MANGELGEWAHR UND SCHLIESSEN HIERMIT ANDERE
GARANTIEN, PFLICHTEN UND BEDINGUNGEN AUS, SOWOHL EXPLIZITE, IMPLIZITE ALS AUCH GESETZLICH
VORGEGEBENE, EINSCHLIESSLICH, ABER NICHT BESCHRANKT AUF, GARANTIEN: (i) DES TITELS UND DER
NICHTVERLETZUNG; (i) DER MARKTGANGIGKEIT; (jii) DER EIGNUNG FUR EINEN BESTIMMTEN ZWECK; (iv)
DASS DIE SOFTWARE ZUSAMMEN MIT VERBRAUCHSMATERIALIEN ODER ZUBEHOR ANDERER ANBIETER

ALS HP FUNKTIONIERT; UND (v) DER VIRENFREIHEIT IN BEZUG AUF DIE SOFTWARE. In einigen Staaten/
Rechtssystemen ist der Ausschluss konkludenter Gewahrleistungen bzw. sind Beschrankungen der Dauer
konkludenter Gewahrleistungen untersagt, sodass der oben stehende Haftungsausschluss maglicherweise
nicht vollstandig auf Sie zutrifft.

HAFTUNGSBESCHRANKUNG. Entsprechend rtlich geltendem Recht und ungeachtet méglicher Schaden,
die Ihnen entstehen kénnen, beschrankt sich die gesamte Haftung von HP und seinen Zulieferern

geman aller Bestimmungen dieses EULA sowie |hr ausschlieflicher Anspruch entsprechend den vorherigen
Ausfiihrungen auf den hdéheren der beiden folgenden Betrage: den Betrag, den Sie fiir die Software
bezahlt haben oder U.S.-$ 5,00. IM MAXIMALEN RAHMEN DES GELTENDEN RECHTS UBERNEHMEN HP
ODER SEINE ZULIEFERER UNTER KEINEN UMSTANDEN DIE HAFTUNG FUR IRGENDWELCHE BESONDEREN,
ZUFALLIGEN ODER INDIREKTEN SCHADEN SOWIE FOLGESCHADEN (EINSCHLIESSLICH ABER NICHT
BESCHRANKT AUF SCHADEN WIE DEN VERLUST VON GEWINN, VERTRAULICHEN ODER ANDEREN DATEN,
GESCHAFTSUNTERBRECHUNGEN, PERSONENSCHADEN ODER VERLETZUNG DER PRIVATSPHARE), DIE SICH
AUFGRUND ODER IN IRGENDEINEM ZUSAMMENHANG MIT DER VERWENDUNG BZW. DER UNMOGLICHKEIT
DER VERWENDUNG DER SOFTWARE ODER IN ANDERER WEISE AUF JEDWEDE BESTIMMUNG DIESES EULA
BEZIEHEN, SELBST WENN HP ODER SEINEN ZULIEFERN DIE MOGLICHKEIT SOLCHER SCHADEN BEKANNT
WAR UND SELBST WENN DER ANSPRUCH SEINES EIGENTLICHEN ZWECKS ENTBEHRT. Einige Staaten/
Rechtssysteme lassen den Ausschluss oder die Beschrankung von zufalligen Schaden oder Folgeschaden
nicht zu; die obige Haftungsbeschrankung bzw. der Haftungsausschluss gelten also mdglicherweise nicht
fur Sie.

KUNDEN U.S.-AMERIKANISCHER BEHORDEN. In Ubereinstimmung mit FAR 12.211 und 12.212 werden
kommerzielle Computersoftware (Commercial Computer Software), Computer-Softwaredokumentation
(Computer Software Documentation) und technische Daten fiir kommerzielle Artikel (Technical Data for
Commercial Items) zu den Standard-Lizenzbedingungen von HP an US-Behtrden lizenziert.

EINHALTUNG VON EXPORTGESETZEN. Sie halten sich an alle Gesetze und Bestimmungen der USA und
anderer Lander (,Exportgesetze®), um zu gewahrleisten, dass die Software nicht (1) exportiert wird,

weder direkt noch indirekt, und damit gegen Exportgesetze verstoRRen wird, oder (2) fir einen Zweck
verwendet wird, der durch Exportgesetze verboten ist, einschlief3lich und ohne Beschrankung hinsichtlich der
Verbreitung von nuklearen, chemischen oder biologischen Waffen.

GESCHAFTSFAHIGKEIT UND BEFUGNIS. Sie versichern, dass Sie in lhrem Land volljahrig sind und, falls
zutreffend, von lhrem Arbeitgeber ordnungsgemald befugt sind, diesen Vertrag einzugehen.

GELTENDES RECHT. Diese Lizenzvereinbarung unterliegt den Gesetzen des Staates Kalifornien, USA.
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16.

17.

GESAMTER VERTRAG. Sofern Sie keinen separaten Lizenzvertrag flr die Software abgeschlossen haben, ist
dieser Endbenutzer-Lizenzvertrag (einschlieRlich jeder Erganzung und jeden Anhangs dieses Endbenutzer-
Lizenzvertrags, der zum HP Produkt gehort) in Bezug auf die Software der gesamte Vertrag zwischen lhnen
und HP und tritt an die Stelle aller friiheren oder gleichzeitigen mdndlichen oder schriftlichen Mitteilungen,
Angebote und Erklarungen im Hinblick auf die Software oder jeden anderen Gegenstand, der unter diesen
Endbenutzer-Lizenzvertrag fallt. Soweit die Bedingungen von HP Richtlinien oder Programmen flir Support-
Services in Widerspruch zu den Bedingungen der vorliegenden Endbenutzer-Lizenzvereinbarung stehen,
haben die Bedingungen der vorliegenden Endbenutzer-Lizenzvereinbarung Vorrang.

VERBRAUCHERRECHTE. Verbraucher in einigen Landern, Staaten oder Gebieten profitieren mdglicherweise
von bestimmten gesetzlichen Rechten und Rechtsanspriichen gemal3 Verbrauchergesetzen, aufgrund
deren eine Haftung von HP nicht gesetzlich ausgeschlossen oder beschrankt werden kann. Wenn Sie die
Software als Verbraucher im Sinne der entsprechenden Verbrauchergesetze in Ihrem Land, Staat oder
Gebiet erworben haben, missen die Vorschriften dieser Endbenutzerlizenzvereinbarung (einschlieRlich
Garantieausschluss, Haftungsbeschrankung und Haftungsausschluss) unter Beachtung des geltenden
Rechts gelesen werden und gelten nur im Umfang des maximalen, anwendbaren Rechts.

Australische Verbraucher: Wenn Sie die Software als Verbraucher im Sinne des australischen
Verbrauchergesetzes (Australien Consumer Law) gemaR Australian Competition and Consumer Act 2010
(Cth) erworben haben, dann gilt trotz anderer Bestimmung in dieser Endbenutzer-Lizenzvereinbarung:

a. die Software wird mit einer Garantie verkauft, die nicht durch das australische Verbrauchergesetz
(Australian Consumer Law) ausgeschlossen werden kénnen, einschlieBlich, dass Waren in annehmbarer
Qualitat bereitgestellt und Dienste mit Sorgfalt und Qualifikation ausgefihrt werden. Bei
schwerwiegenden Fehlern haben Sie ein Anrecht auf Ersatz oder Erstattung sowie auf Schadenersatz
fur andere absehbare Verluste oder Schaden. Sie haben ebenfalls ein Anrecht auf Reparatur oder Ersatz
der Software, wenn die Qualitat nicht akzeptabel ist und der Fehler nicht schwerwiegend ist

b. Indieser Endbenutzer-Lizenzvereinbarung wird kein Recht oder Rechtsbehelf bzw. keine
Garantie, Gewahrleistung oder andere Bestimmung oder Bedingung, das/der/die im australischen
Verbrauchergesetz (Australian Consumer Law) implizit enthalten oder vorgegeben ist, eingeschrankt
oder geandert, welche/r/s gesetzlich nicht ausgeschlossen oder beschrénkt werden kann; und

c. dielhnenin dieser Endbenutzerlizenzvereinbarung gewahrten vertraglichen Garantien stehen
lhnen zusatzlich zu den Ihnen gemaR australischem Verbrauchergesetz (Australian Consumer
Law) zustehenden Rechte und Rechtsanspriiche zur Verfiigung. Ihre Rechte gemal australischem
Verbrauchergesetz (Australian Consumer Law) gelten nur so weit, wie sie nicht durch vertragliche
Garantien beschrankt werden.

Die Software kann moglicherweise vom Benutzer generierte Daten speichern. HP weist Sie hiermit
darauf hin, dass Reparaturen der Software durch HP zum Verlust dieser Daten fiihren kann. Soweit es
das Gesetz erlaubt, gelten die Haftungsbeschrankungen und Haftungsausschliisse von HP aus dieser
Endbenutzerlizenzvereinbarung bei solchem Datenverlust.

Wenn Sie glauben, dass Sie ein Anrecht auf die Garantie gemaf3 diesem Vertrag oder auf einem der oben
genannten Rechtsanspriiche haben, dann wenden Sie sich bitte an HP:

HP PPS Australia Pty Ltd
Building F, 1 Homebush Bay Drive
Rhodes, NSW 2138

Australien
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Um eine Supportanfrage zu stellen oder einen Garantieanspruch geltend zu machen, wenden Sie sich bitte
telefonisch an die Rufnummer 13 10 47 (in Australien) oder an + 61 2 8278 1039 (bei Anruf aus dem
Ausland), oder besuchen Sie www.hp.com.au, und wahlen Sie die Option ,Support* aus, um die aktuellen
Kundendienst-Optionen zu sehen.

Sollten Sie ein Verbraucher im Sinne des australischen Verbrauchergesetzes (Australian Consumer Law)
sein und die Software oder Garantie und Supportdienstleistungen fir die Software gekauft haben, die
normalerweise nicht zum eigenen oder hauslichen Gebrauch oder zu Haushaltszwecken erworben werden,
dann beschrankt HP seine Haftung bei Mangel auf Einhaltung folgender Garantien:

a. Bereitstellung von Garantie- und Supportdienstleistungen fir die Software: Fir eine oder mehrere der
folgenden Leistungen: Neulieferung der Dienste oder Zahlung der Kosten fir die Neulieferung der
Dienste

b. Bereitstellung der Software: zu einer oder mehreren der folgenden Leistungen: Ersatz der Software
oder Bereitstellung einer vergleichbaren Software; Reparatur der Software; Zahlung der Kosten fir den
Ersatz der Software oder den Kauf gleichwertiger Software; oder Zahlung der Kosten flr die Reparatur
der Software; und

c. andernfalls, sofern es das Gesetz erlaubt.

Neuseelandische Verbraucher: Die Software enthalt in Neuseeland Garantien, die gemals Consumer
Guarantees Act 1993 nicht ausgeschlossen werden kdnnen. In Neuseeland ist ein Verbrauchergeschaft
ein Geschaft mit einer Person, die Waren zum eigenen oder hauslichen Gebrauch oder zu Haushaltszwecken
kauft und nicht zu Geschaftszwecken. Neuseeldndische Verbraucher, die Waren fir den eigenen oder
hduslichen Gebrauch oder zu Haushaltszwecken und nicht zu Geschaftszwecken (,Neuseelandischen
Verbraucher) erwerben, haben bei Mangel ein Anrecht auf Reparatur, Ersatz oder Erstattung und

bei anderen absehbaren Verlusten oder Schaden ein Anrecht auf Schadenersatz. Ein neuseelandischer
Verbraucher (wie oben definiert) kann die Kosten fiir die Riicksendung des Produkts an den Handler
zurlckfordern, wenn ein VerstoR gegen das neuseeldndische Verbraucherrecht vorliegt. Wenn darUber
hinaus die Ricksendung der Ware an HP fiir den neuseelandischen Verbraucher mit erheblichen Kosten
verbunden ist, holt HP die Ware auf eigene Kosten ab. Wenn die Bereitstellung von Produkten oder
Dienstleistungen zu Geschaftszwecken erfolgt, stimmen Sie zu, dass der Consumer Guarantees Act 1993
aufgrund der Art und des Werts des Geschaftes nicht gilt; dies ist fair und angemessen.

© Copyright 2022 HP Development Company, L.P.

Anderungen vorbehalten. Alle anderen in diesem Dokument aufgefiihrten Produktnamen sind méglicherweise
Marken der jeweiligen Eigentiimer. Neben der gesetzlichen Gewahrleistung gilt fir HP Produkte und
Dienstleistungen ausschliel3lich die Herstellergarantie, die in den Garantieerklarungen fir die jeweiligen Produkte
und Dienstleistungen explizit genannt wird. Aus den Informationen in diesem Dokument ergeben sich keinerlei
zusatzliche Gewahrleistungsanspriche. HP haftet nicht fir technische bzw. redaktionelle Fehler oder fehlende
Informationen.

Version: 1, 3/2022

Anfordern von Telefon-Support fr Ihr Land/Ihre Region Die Telefonnummern fir Ihr Land/lhre Region finden Sie auf
dem im Lieferumfang enthaltenen Informationsblatt oder unter
Bitte halten Sie die Produktbezeichnung, die Seriennummer, das www.hp.com/support/.

Verkaufsdatum und eine Problembeschreibung bereit.

Abrufen von Internet-Support rund um die Uhr und Herunterladen http://www.hp.com/support/sipro2600f1, http://www.hp.com/

von Software-Dienstprogrammen und Treibern support/sipro3600f1, http://www.hp.com/support/
siproN4600fnw1 oder http://www.hp.com/support/
siflowN6600fnw 1
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Anfordern von zusatzlichen HP Service- oder Wartungsvertragen www.hp.com/qgo/carepack

Gerat registrieren www.register.hp.com

16 Kapitel T Service und Support


http://www.hp.com/go/carepack
http://www.register.hp.com

2 Programm fur eine umweltvertragliche
Produktentwicklung

Schutz der Umwelt

HP bietet hochwertige und umweltvertragliche Produkte an. Dieses Gerat wurde mit mehreren
Funktionsmerkmalen ausgestattet, die dazu beitragen, dass unsere Umwelt so wenig wie mdglich belastet wird.

Stromverbrauch

Im Bereitschafts-, Ruhe- oder Energiesparmodus verringert sich der Stromverbrauch erheblich, sodass

Sie ohne Beeintrachtigung der hohen Leistung dieses Produkts natirliche Ressourcen und Geld sparen
konnen. HP Druck- und Bildbearbeitungsgerate mit dem ENERGY STAR®-Logo erfiillen die Anforderungen

des ENERGY STAR-Programms der U.S. Environmental Protection Agency (EPA) fir Bildbearbeitungsgerate.
Bildbearbeitungsprodukte, die die Anforderungen des ENERGY STAR Programms erfUllen, sind folgendermal3en
gekennzeichnet:

ENERGY STAR

Weitere Modellinformationen zu Bildbearbeitungsprodukten, die die Anforderungen des ENERGY STAR
Programms erfiillen, finden Sie unter:

www.hp.com/go/energystar

Kunststoffe

Kunststoffteile mit einem Gewicht von mehr als 25 Gramm sind gemaR internationalen Normen gekennzeichnet,
um die Identifizierung von Kunststoff zu Recyclingzwecken nach Ablauf der Lebensdauer des Produkts zu
vereinfachen.

Materialeinschrankungen

In diesem HP Produkt wurde kein Quecksilber verarbeitet.
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Entsorgung von Altgeraten durch die Benutzer (EU und Indien)

Dieses Symbol bedeutet, dass Sie das Produkt nicht mit Ihrem Hausmdll entsorgen dirfen. Zum Schutz der
Gesundheit und der Umwelt entsorgen Sie Altgerate stattdessen Uber eine zu diesem Zweck vorgesehene
Sammelstelle fir die Wiederverwertung elektrischer und elektronischer Gerate. Nahere Informationen erhalten
Sie bei Ihrem zustandigen Abfallentsorgungsunternehmen, oder gehen Sie zu: www.hp.com/recycle.

Recycling von Elektronik-Hardware

HP fordert Kunden dazu auf, nicht mehr bendtigte Elektronik-Hardware dem Recycling zuzufihren. Weitere
Informationen zum Recycling erhalten Sie unter: www.hp.com/recycle.

Brasilien — Informationen zum Hardware-Recycling

Este produto eletrénico e seus componentes ndo devem ser descartados no lixo comum, pois embaora estejam
é’ em conformidade com padrées mundiais de restricdo a substancias nocivas, podem conter, ainda que em
] quantidades minimas, substancias impactantes ao meio ambiente. Ao final da vida Util deste produto, o usuario
\ / deverd entrega-lo a HP. A ndo observancia dessa orientagao sujeitara o infrator as san¢des previstas em lei.

Apds o uso, as pilhas e/ou baterias dos produtos HP dever&o ser entregues ao estabelecimento comercial ou
\.—6 rede de assisténcia técnica autorizada pela HP.

Nao descarte o
produto eletrdnico
em lixo comum

Para maiores informacdes, inclusive sobre 0s pontos de recebimento, acesse:

www.hp.com.br/reciclar

Chemische Substanzen

HP verpflichtet sich, unseren Kunden Informationen Uiber chemische Substanzen mitzuteilen, damit die
gesetzlichen Vorschriften wie REACH (EG-Richtlinie Nr. 1907/2006 des europaischen Parlaments und des
Europarats) eingehalten werden. Einen Bericht mit chemischen Daten zu diesem Produkt finden Sie unter:
www.hp.com/go/reach.

Produktleistungsdaten pro Verordnung 1275/2008 der Kommission
der Europadischen Union und dem Vereinigten Kénigreich

Informationen zum Energieverbrauch des Produkts, einschlieBlich des Stromverbrauchs im
Netzwerk-Standbymodus, wenn alle Netzwerkanschliisse verbunden und alle drahtlosen
Netzwerkanschlisse aktiviert sind, sind in Abschnitt P14 ,Additional Information®
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(Zusatzliche Informationen) der IT ECO Declaration (Umweltdatenblatt) des Produkts unter
www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/productdata/itecodesktop-pc.html enthalten.

Erklarung zur Beschrankung der Verwendung gefahrlicher
Substanzen (Indien)

This product, as well as its related consumables and spares, complies with the reduction in hazardous
substances provisions of the "India E-waste Rule 2016." It does not contain lead, mercury, hexavalent chromium,
polybrominated biphenyls or polybrominated diphenyl ethers in concentrations exceeding 0.1 weight % and 0.01
weight % for cadmium, except where allowed pursuant to the exemptions set in Schedule 2 of the Rule.

WEEE (Tirkei)

Turkiye Cumhuriyeti: AEEE Yonetmeligine Uygundur

Substanzentabelle (China)

R AEEYRBITENBRESE
AR [ RS LT A T Ao R A A P A 2 i)

HHEWIR
AEE R m % = T SR | SRR
(Pb) (Hg) (cd) (crovn) (PBB) (PBDE)

Hlig X 0 0 0 0 0
AT 0 0 0 0 0 0
2k X 0 0 0 0 0
P AR ZE A X 0 0 0 0 0
PR (J BB e X 0 0 0 0 0
5

EEripesitr X 0 X 0 0 0
AR X 0 0 0 0 0

ARFHRAKIE ST/T 11364 [RRLE Gtk -
0: FoRZA BV ZBIE A 2 TR & EII7E GB/T 26572 e PR E TR LT .
X: FOREHE BV EDEZ TR S S GB/T 26572 #w MR EZR .

WERTP A AR X7 BEFRT AR RoHS k.
T IVORAE IR 225 bR R e 77 it T8 AR )L P AR R 25 2

LA PO T R
CHR-SJ-01

EPEAT

Viele HP Produkte sind so gestaltet, dass sie die EPEAT-Anforderungen erfUllen. Bei EPEAT

handelt es sich um eine umfassende Umweltbewertung, mit deren Hilfe umweltfreundlichere
Elektrogerate erkannt werden kénnen. Weitere Informationen zu EPEAT finden Sie unter
www.epeat.net. Weitere Informationen zu den bei EPEAT registrierten HP Produkten finden Sie unter
www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/pdf/epeat_printers.pdf.

Erklarung zur Beschrénkung der Verwendung gefahrlicher Substanzen (Indien)
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Substanzentabelle (Taiwan)

RABNTEABFARTEAE

Declaration of the Presence Condition of the Restricted Substances Marking

R 8 R HACE 5%

Restricted substances and its chemical symbols

% 7, Unit N - . ANES | FBMR | Bk Ret
45 7R 4% . .
Lead Mercur Cadmium Hexavglent Polyjbrommated Pglybromlnated
T 0 y cd chromium biphenyls diphenyl ethers

(Pb) (He) (Cd) (Cro) (PBB) (PBDE)

RO TTA DGR

gl - O - O O O

Image sensor and

backlight

BBt : o | o o e O

Driving motor

BEACIR R . o o o O O

Pickup roller

A AN AR

External casings O O O o O O

and trays

A

KAt - O @) @) O O

Cables

EI i 76 B A

Printed circuit B O ) O O O

boards

EIRR AL , o o o o O

Power cord

EREA T (s

) - O O O O O
Control interface
(button/panel)

BAL TRE0Iwt %" & CRE00Lwt D GIERAMET X B LS ERE BT AR -

Note 1 : “Exceeding 0.1 wt %” and “exceeding 0.01 wt %" indicate that the percentage content of the restricted substance exceeds the
reference percentage value of presence condition.

HA2. SO BIEVRRAM A ZE S s T AR T B R -

Note 2 : “()” indicates that the percentage content of the restricted substance does not exceed the percentage of reference value of presence.

BA3 N RAECAR A E AYERER -

Note 3 : The “~” indicates that the restricted substance corresponds to the exemption.

TWR-SJ-01
BEFIEGR RSN T - 55511 http//www.hp.com/support  REESEMEER - Ak KIEE
I BT HAT -

To access the latest user guides or manuals for your product, go to http:/www.support.hp.com. Select Find your
product, and then follow the on-screen instructions.
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Weitere Informationen

Informationen zu folgenden Umweltthemen:

e Umweltprofilblatt fir dieses und viele ahnliche HP-Produkte

e HP Engagement fir den Umweltschutz

e Das Umweltmanagementsystem von HP

e Das Riickgabe- und Recycling-Programm von HP fir Produkte am Ende ihrer Lebenszeit

Materialsicherheitsdatenblatter

Besuchen Sie www.hp.com/go/environment.

Sehen Sie sich auch die Website www.hp.com/recycle an.
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3 Zulassungsinformationen

Gesetzlich vorgeschriebene Angaben

Modellspezifische Zulassungsnummer

Fir Ihr Produkt wurde aus rechtlichen Grinden eine modellspezifische Zulassungsnummer vergeben. Diese
modellspezifischen Zulassungsnummern dirfen nicht mit den Produktbezeichnungen oder Produktnummern
verwechselt werden.

Modellnummer des Produkts Modellspezifische Zulassungsnummer
HP ScanJet Pro 2600 f1 SEOLB-2100-00
HP ScanJet Pro 3600 f1 SEOLB-2100-00
HP ScanJet Pro N4600 fnw1 SEOLB-2100-01
HP ScanJet Enterprise Flow N6600 fnw1 SEOLB-2100-11

Sicherheitshinweise

Lesen Sie diese Anweisungen vollstandig durch und befolgen Sie samtliche Anweisungen und Warnungen, die am
Scanner angebracht sind.

e Indiesem Dokument sind mit Warnung, Vorsicht oder Hinweis markierte Texte wie folgt zu behandeln:
— Warnungen mussen sorgfaltig beachtet werden, um Verletzungen von Personen zu vermeiden.

—  Mit Vorsicht markierte Abschnitte missen beachtet werden, um Schaden an lhren Geréten zu
vermeiden.

— Hinweise enthalten wichtige Informationen und nitzliche Tipps zum Betrieb des Produkts.

e Stellen Sie den Scanner nahe genug am Computer auf, damit sich das Schnittstellenkabel bequem
anschlieBen lasst. Folgende Aufstell- und Lagerorte eignen sich weder fir das Gerat noch fir das Netzteil:

— AulRenbereich

—  UbermaRig verschmutzte oder staubige Umgebungen oder Orte, an denen sich in der Ndhe Wasser oder
Warmegquellen befinden

— Orte, an denen Erschitterungen oder Vibrationen, hohe Temperaturen oder Luftfeuchtigkeit, direktes
Sonnenlicht, starke Lichtquellen oder schnelle Schwankungen der Temperatur oder Luftfeuchtigkeit
vorhanden sind

e \Verwenden Sie das Gerat nicht mit feuchten Handen.

e Stellen Sie den Scanner und das Netzteil in der Nahe einer Steckdose auf, bei der sich der Stecker des
Netzteils bequem ziehen l&sst.
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/N ACHTUNG: Achten Sie darauf, dass das Netzkabel den geltenden lokalen Sicherheitsstandards entspricht.

e \Verlegen Sie das Netzkabel so, dass keine Gefahr besteht, dass es beschadigt, durchgeschnitten oder
geknickt wird. Legen Sie keine Objekte auf das Netzkabel. Achten Sie beim Aufstellen des Netzteils und
Verlegen des Netzkabels darauf, dass niemand darauf treten oder darber stolpern kann. Achten Sie
insbesondere darauf, dass das Netzkabel an den Enden und an der Stelle, an der es in das Netzteil eintritt,
gerade liegt.

e Das Netzteil ist zur Verwendung mit dem Scanner ausgelegt, mit dem es geliefert wurde. Versuchen Sie
nicht, sofern nicht anders angegeben, es fir andere Elektrogerate zu verwenden.

e \erwenden Sie ausschliel3lich die Netzstromquellen, die auf dem Produktetikett angegeben sind.

e Wenn Sie dieses Produkt (iber ein Kabel mit einem Computer oder einem anderen Gerat verbinden,
vergewissern Sie sich, dass die Anschlussstecker korrekt ausgerichtet sind. Jeder Anschlussstecker verfligt
nur Uber eine korrekte Ausrichtung. Wenn Sie einen Anschlussstecker verkehrt herum einstecken, kann dies
zu Schaden an beiden Geraten fihren, die Gber das Kabel verbunden werden.

e Verwenden Sie keine Netzsteckdosen im selben Stromkreislauf wie Fotokopierer oder Klimaanlagen, die
regelmanig ein- und ausgeschaltet werden.

e Wenn Sie flr den Scanner ein Verlangerungskabel verwenden, missen Sie sicherstellen, dass die
Amperewerte samtlicher am Verlangerungskabel angeschlossenen Gerate nicht den Amperewert des
Verlangerungskabels Uiberschreiten. Achten Sie auBerdem darauf, dass die Amperewerte sémtlicher an der
Netzsteckdose angeschlossenen Gerate nicht den Amperewert der Netzsteckdose Uberschreiten.

e Sie dilrfen das Netzteil, den Scanner oder die Scanneroption niemals auseinanderbauen, verdndern oder
zu reparieren versuchen, mit Ausnahme der Komponenten, die explizit in den Erlduterungen in den
HandbUchern fir den Scanner erwahnt werden.

e Fiihren Sie keine Objekte in die Offnungen ein. Dies kann zu gefahrlichen Spannungsspitzen und zum
Kurzschluss der Komponenten fiihren. Vermeiden Sie jegliches Risiko von Stromschlagen.

e Sollten Schaden am Stecker auftreten, ersetzen Sie den Kabelsatz oder wenden Sie sich an einen
qualifizierten Elektriker. Befinden sich im Stecker Sicherungen, miissen Sie diese durch Sicherungen mit
korrekter GrofRe und korrektem Nennwiderstand ersetzen.

e Unterbrechen Sie die Stromversorgung zum Scanner und zum Netzteil, und tberlassen Sie die Wartung
qualifiziertem Kundendienstpersonal, wenn einer der folgenden Falle auftritt:

— Das Netzteil oder der Stecker ist beschadigt.
—  Flussigkeit ist in den Scanner oder das Netzteil gelangt.
— Der Scanner oder das Netzteil ist heruntergefallen oder das Gehause wurde beschadigt.

— Der Scanner oder das Netzteil funktioniert nicht wie tblich oder es sind deutliche Leistungseinbul3en
erkennbar. (Andern Sie keine Einstellungen, die nicht in den Betriebsanweisungen angesprochen
werden.)

e Trennen Sie vor dem Reinigen den Scanner und das Netzteil vom Netzstrom. Verwenden Sie zur Reinigung
nur ein angefeuchtetes Tuch. Verwenden Sie keine Flissig- oder Sprihreiniger.

e Wenn der Scanner Uber langere Zeit nicht verwendet wird, ziehen Sie das Netzteil von der Netzsteckdose ab.

Regulierungsmitteilung der Europaischen Union und des Vereinigten Kénigreichs
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Produkte mit der CE-Kennzeichnung erfillen mindestens eine der folgenden EU-Richtlinien, sofern anwendbar:
Niederspannungsrichtlinie 2014/35/EU, EMV-Richtlinie 2014/30/EU, Oko-Design-Richtlinie 2009/125/EC, RED
2014/53/EU, RoHS-Richtlinie 2011/65/EU.

Die Einhaltung dieser Richtlinien wird anhand der geltenden standardisierten Europaischen Normen Uberprft.
Die vollstandige Konformitatserklarung der EU und des Vereinigten Konigreichs finden Sie auf der folgenden
Website: www.hp.com/go/certificates (Suche mit dem Namen des Produktmodells oder der Regulatorischen
Modellnummer (RMN), die auf dem regulatorischen Etikett zu finden ist.)

Ansprechpartner fir regulatorische Angelegenheiten ist: E-Mail techregshelp@hp.com

Ansprechpartner fir regulatorische Angelegenheiten ist:
HP Deutschland GmbH, HP HQ-TRE, 71025, Bablingen.
Ansprechpartner fir regulatorische Angelegenheiten ist:

HP Inc UK Ltd, Regulatorische Anfragen, Earley West, 300 Thames Valley Park Drive, Reading, RG6 1PT

FCC-Bestimmungen

Dieses Gerat wurde typengeprUft und entspricht den Grenzwerten fir Digitalgerate der Klasse B gemal?

Teil 15 der Vorschriften der US-Funk- und Fernmeldebehérde (Federal Communications Commission, FCC).
Diese Grenzwerte sind so ausgelegt, dass schadliche elektrische Stérungen in Wohngebieten vermieden
werden. Dieses Gerat generiert und verwendet Radiofrequenzenergie und kann diese ausstrahlen. Wenn das
Gerat nicht entsprechend der Gebrauchsanweisung aufgestellt und betrieben wird, kann es schwerwiegende
Stérungen des Funkverkehrs verursachen. Es kann jedoch nicht ganzlich ausgeschlossen werden, dass in
bestimmten Konfigurationen Interferenzen auftreten. Wenn das Gerat schwerwiegende Stérungen des Radio-
und Fernsehempfangs verursacht, was Sie durch Aus- und Einschalten des Gerats feststellen kdnnen, versuchen
Sie, die Storung durch eine oder mehrere der folgenden MalRnahmen zu beheben:

e Richten Sie die Empfangsantenne anders aus oder verlagern Sie deren Aufstellort.
e Stellen Sie das Gerat in gréRerer Entfernung vom Empfanger auf.

e SchlieRen Sie das Gerat an eine andere Steckdose an, sodass Drucker und Empfanger an verschiedene
Stromkreise angeschlossen sind.

e (Gegebenenfalls kann Ihnen |hr Fachhandler oder ein erfahrener Radio- und Fernsehtechniker weitere
Ratschlage geben.

% HINWEIS: Anderungen am Scanner, die nicht ausdriicklich von HP genehmigt wurden, kénnten dazu fiihren,
dass die Berechtigung des Benutzers zum Betrieb dieses Gerats erlischt.

Die Verwendung eines abgeschirmten Schnittstellenkabels ist erforderlich, um die Grenzwerte der Klasse B
gemaf Abschnitt 15 der FCC-Bestimmungen einzuhalten.
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Kanada — Industry Canada ICES-003: Konformitatserklarung
CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)

VCCl-Erklarung (Japan)
VCCI32-1 IREBEDIHE

COEEF, 77ABHBTY. COREF. FERIETEATSIEZEN
ELTVETH, COEENFZAPTLEDY aVZERICEEULTERSTN
L. RIEEEZFIFRCIEDBUET,

EREREAZE (CIES>TIELVEW KWL ZE LTREL, VCCI—B

Eurasische Konformitat (Armenien, Kasachstan, Kirgistan, Russland, WeiRrussland)

HL

OHAipywWwi XXdHe eHAIpY mep3imi

HP Inc. Mekenxalibl: 1501 Page Mill Road, Palo Alto, California 94304, U.S.

OHIMHIH >kacany Mep3iMiH Taby YLLIH 6HIMHIH, KbI3MeT KepceTy XancbipMacbiHgarbl 10 TaHb6anaH TypaTbiH
CepuAnbIK HOMIPIH KapaHbi3.

4-11i, 5-wWi XXaHe 6-Lbl CAHAap 6HIMHIH, XacanfaH XblJibl MEH anTacbIH KepceTeni. 4-1Ui CaH Xbl/bIH
KepceTeai, Mbicanbl «3» caHbl «2013» gerengi 6ingipeai.

5-1ui X3He 6-1bl caHaapbl 6epinreH XbiNAblH Kal anTacbIHAA XKacasfaHbiH KepceTei, Mbicanbl, «12» CaHbl
«12-wi» anTa pereHi 6ingipeni.

XeprinikTi exingixkrepi:

Pecei: 000 "JituMu UHK",

Peceit ®epepaumsacel, 125171, Mackey, JleHuHrpap, wocceci, 16A 6510k 3,

TenedoH/dakc: +7 495 797 3500/ +7 499 92132 50

Kasakcran: "3iullv Fno6an Tpangunr bu.Bu." komnanuaceiHbiH Kasakctangarbl dunuanol, KasakctaH
Pecny6nukacbi, 050040, Anmartbl K., bocTaHabIk ayanaHbl, 9n-Papabu aaHrbinbl, 77/7,
TenedoH/dakc: +7 727 355 35 52
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HAL

Hpousaonurenb U AaTa NpouU3BOACTBA

HP Inc. Agpec: 1501 Page Mill Road, Palo Alto, California 94304, U.S.

Jara npoussoacTea 3alwmpoBaHa B 10-3HaYHOM CEPUIMHOM HOMEPE, PACNOSI0XKEHHOM HA HaKNenKe co
cnyxe6Hou nHdopmaumen upgenus.

4-4, 5-2 1 6-9 uMdpbl 0603HAYAIOT o4 U HeJento NPou3BOACTBA. 4-9 uudpa 0603HavaeT rog, Hanpumep, «3»
0603HayaeT, 4YTo u3genue npousseaeHo B «2013» roay.
5-21 6-2 uMdPpbl 0603HAYAOT HOMEP HeAeNM B roay NPoOU3BOACTBa, Hanpumep, «12» 0603HavaeT «12-10» Hedento.

MecTHbIE npeacCTaBUTeNH:

Poccusa: 000 "dinulun NHK",

Poccuiickas ®epepaums, 125171, r. Mocksa, JleHuHrpaackoe wocce, 16A, cTp.3,

TenedoH/dakc: +7 495797 3500/ +7 499 92132 50

Kasaxcran: ®unvan komnanumu "3ndllv Fnoban Tpangudr bu.Bu.", Pecny6nuka KasaxcraH, 050040, r.
AnmaTbl, BocTaHabIKCKMIA paiioH, npocnekT Anb-®apabu, 77/7, TenedoH/dakc: + 7 727 3553552

Geratestabilitat

Ziehen Sie jeweils nur ein Papierfach heraus.
Benutzen Sie das Papierfach nicht als Stufe.
Achten Sie darauf, dass Sie Ihre Hande beim SchlieRen des Papierfachs nicht einklemmen.

Wenn Sie den Scanner bewegen, miissen alle Facher geschlossen sein.

Wireless-Hinweise

Weil3russland

B cootsetcTemm ¢ MoctaHosneHvem Coseta MuHmnctpos Pecnybnukn Benapycs ot 24 maa 2017 rona N2 383 (06
OMWUCAHUN 1 NOPALKE NPUMEHEHUA 3HaKa COOTBETCTBIA K TeXHUYECKOMY pernameHTy Pecnybnuku benapycb)
npoayKums, TpebyroLLas NoATBEPXKAeHNS COOTBETCTBMA TeXHNYecKoMy pernameHTy Pecnybnvkmn benapyco,
pa3MeLLieHHas Ha pbliHke Pecny6bnunkn benapycb, 00nKHa bbITb MapKMPOBaHa 3HakoM cooTeeTcTams TP BY.

TP}

FCC-Konformitatserklarung — USA

26

Exposure to radio frequency radiation

A\ ACHTUNG: The radiated output power of this device is far below the FCC radio frequency exposure limits.

Nevertheless, the device shall be used in such a manner that the potential for human contact during normal
operation is minimized.

In order to avoid the possibility of exceeding the FCC radio frequency exposure limits, human proximity to the
antenna shall not be less than 20 cm during normal operation.
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This device complies with Part 15 of FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1) this
device may not cause interference, and (2) this device must accept any interference, including interference that
may cause undesired operation of the device.

A\ ACHTUNG: Based on Section 15.21 of the FCC rules, changes of modifications to the operation of this product
without the express approval by HP may invalidate its authorized use.

Erklérung flr Australien

This device incorporates a radio-transmitting (wireless) device. For protection against radio transmission
exposure, it is recommended that this device be operated no less than 20 cm from the head, neck, or body.

Declaracao para a ANATEL do Brasil

Este equipamento ndo tem direito a protecdo contra interferéncia prejudicial e ndo pode causar interferéncia em
sistemas devidamente autorizados.

Para maiores informacdes consulte o site da ANATEL — www.anatel.gov.br

Angaben flir Kanada

For Indoor Use. This digital apparatus does not exceed the Class B limits for radio noise emissions from digital
apparatus as set out in the radio interference regulations of the Canadian Department of Communications. The
internal wireless radio complies with RSS 210 of Industry Canada.

Pour | “usage d‘intérieur. Le présent appareil numérique n’émet pas de bruits radioélectriques dépassant

les limites applicables aux appareils numeériques de Classe B prescribes dans le réeglement sur le brouillage
radioélectrique édicté par le Ministere des Communications du Canada. Le composant RF interne est conforme a
la norme CNR-210 d’Industrie Canada.

Produkte mit 5 GHz-Betrieb — Industry of Canada

A\ ACHTUNG: When using IEEE 802.11a wireless LAN, this product is restricted to indoor use, due to its operation
inthe 5.15- to 5.25-GHz frequency range. Industry Canada requires this product to be used indoors for the
frequency range of 5.15 GHz to 5.25 GHz to reduce the potential for harmful interference to co-channel mobile
satellite systems. High-power radar is allocated as the primary user of the 5.25- to 5.35-GHz and 5.65- to
5.85-GHz bands. These radar stations can cause interference with and/or damage to this device.

Lors de l'utilisation d'un réseau local sans fil IEEE 802.71a, ce produit est réservé a une utilisation en intérieur en
raison de sa plage de fréquences, comprise entre 5,15 et 5,25 GHz. Industrie Canada recommande ['utilisation
en intérieur de ce produit pour la plage de fréguences comprise entre 5,15 et 5,25 GHz afin de réduire les
interférences nuisibles potentielles avec les systémes de satellite portables utilisant le méme canal. Le radar a
haute puissance est défini comme étant le principal utilisateur des bandes 5,25 a 5,35 GHz et 5,65 a 5,85 GHz.
Ces stations radar peuvent provoquer des interférences sur ce périphérigue et/ou 'endommager.

Strahlenbelastung durch Funkfrequenz (Kanada)

/N VORSICHT!  WARNING! Exposure to Radio Frequency Radiation The radiated output power of this device is
below the Industry Canada radio frequency exposure limits. Nevertheless, the device should be used in such a
manner that the potential for human contact is minimized during normal operation.

To avoid the possibility of exceeding the Industry Canada radio frequency exposure limits, human proximity to
the antennas should not be less than 20 cm.

AVERTISSEMENT! Exposition aux émissions de fréquences radio. La puissance de sortie émise par ce périphérique
est inférieure aux limites fixées par Industrie Canada en matiére d’exposition aux frégquences radio. Néanmoins,
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les précautions d'utilisation du périphérique doivent étre respectées afin de limiter tout risque de contact avec
une personne.
Europaischer Zulassungshinweis

Die Telekommunikationsfunktion dieses Produkte kann in folgenden EU- und EFTA-Landern/Regionen verwendet
werden:

Belgien, Bulgarien, Danemark, Deutschland, Estland, Finnland, Frankreich, Griechenland, Grof3britannien, Irland,

Island, Italien, Lettland, Liechtenstein, Litauen, Luxemburg, Malta, Niederlande, Norwegen, Osterreich, Polen,

Portugal, Rumanien, Schweden, Schweiz, Slowakei, Slowenien, Spanien, Tschechien, Ungarn und Zypern.
CMIIT-Erklarung zu kabellosen Geraten (China)

PEXELBRFRERESE

REMAERBERE™ AARKNEE L,

Hinweis fur die Verwendung in Japan
COMBEIRNELEBSHANE I EHRARAZZT-EBRBFEEEBIHLTUVLET,

Hinweis fur die Verwendung in Russland

CyLLiecTBYHOT ONpeaeneHHble OrpaHUYeHns Mo UCMoNb30BaHKK 6ecnpoBoaHbIX ceTel (cTaHaapTta 802.11 b/g)

c paboyen yactoton 2,4 Tu;: [laHHoe 060pya0BaHMe MOXET MCNONb30BaTLCSA BHYTPU MOMELLLEHWI C
MCNosb30BaHMeM auanasoHa Yactot 2400-2483,5 MIy, (kaHanbl 1-13). Mpr ncnosnb30BaHUmM BHYTPY NOMELLLeHWIA
MaKCMMarnbHasa 3G GeKTVBHAA M30TPONHO—M3MyYaeMas MOLLHOCTb (VM) nonxkHa cocTasnatb He 6onee T00MBT.

Hinweis fur Mexiko

Aviso para los usuarios de México

“La operacion de este equipo esta sujeta a las siguientes dos condiciones: (1) es posible que este equipo o
dispositivo no cause interferencia perjudicial y (2) este equipo o dispositivo debe aceptar cualquier interferencia,
incluyendo la que pueda causar su operacion no deseada.”

Para saber el modelo de la tarjeta inaldmbrica utilizada, revise la etiqueta regulatoria de la impresora.

Erklarung fir Taiwan

WMBEEREA RN ERGHESM, ERZE, A7, BRsBERAENASEEEEEE, MAEREE
RERET 2 S R ITRE B ERGERM 2 FRAIRA S ERMETERTEESZEE  RERE TEHRHE,
ﬁ4ﬁrm NN EEETEBASEESR, iRGEEE, BREEEEEREHECERSERE.
BMESESRMERZEEBERIE. HELERRAS RIS T EMREZ TE,
NCC-Hinweis fur Taiwan

FEE e 52 B ML T E R IR 2 124

Erklarung fir Korea

FUHENME:
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Erklarung zu kabellosen Geraten fur Thailand

a3 ingaNnNAN LAy mMItnaauuLvan IWihseaad e NnIIUANNLRDARY AORUMWNVBINUBENAMT
Tdia3esinsanuaninmen s sAam 3 InsanmanLindlsTmamiua

This radio communication equipment has the electromagnetic field strength in compliance with the Safety
Standard for the Use of Radio Communication Equipment on Human Health announced by the National
Telecommunications Commission.

Kennzeichnung von Telecom Vietnam fir kabellose Produkte mit ICTQC-Zulassung

0\

ICT

HP
B00502010
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